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TECHNICKA SPECIFIKACE:
Dveini zamek

Barva: $eda

Baterie: 4x AA

Vydrz na baterii: 4-6 mésic

Protokol: BLE

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: BLE: 4dBm
Stupen kryti: IP20

Rozmér: 130 x 60 x 50 mm

Vaha bez baterii: 250g

Klavesnice

Barva: $eda

Baterie: 2x AA

Vydrz na baterii:10-12 mésict

Protokol: BLE

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: BLE: 4dBm
Stupen kryti: IP65

Rozmér:125 x 35 x 28 mm

Vaha bez baterii: 64g

Chytra brana

Barva: bila

Protokol: ZigBee 3.0, Wi-Fi, ; BLES.0

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee:10dBm - max 11dBm
Vstupni napéti zdroje: AC 230V 50-60Hz

Vstupni napéti chytré brany: 5V 1A

Stupen kryti: IP20

Rozmér: 53 x 22 mm

Pracovni teplota: -10 ~ + 50 °C

Pracovni vihkost: 85% RH
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Napéjeci port USB-C

STAHNUTI APLIKACE
IMMAX NEO PRO
A REGISTRACE

Naskenujte kod QR kéd a stahnéte
si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google
Play vyhledejte a nainstalujte
aplikaci Immax NEO PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO
PRO a klepnéte na ,Registrovat” a
zalozte si vlastni Gcet.

- Pokud mate registraci hotovou,
prihlaste se pod svij G¢et.

PRIDANI ZARIZENi DO APLIKACE IMMAX NEO PRO

1. Chytra bréna Lockin

2. Pokud neméte chytrou branu podporuji Bluetooth zafizeni, tak nejdrive do aplik-
ace pridejte chytrou branu Lockin. Pfipojte chytrou branu Lockin ke zdroji napéjeni
(neni soucasti baleni) pomoci USB kabelu.

a) v aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Domacnost a potom na tlacitko
,+" v pravém hornim rohu

b) kliknéte na Pridat zafizeni

¢) ze seznamu zafizeni vyberete pozadované zafizeni - Chytra brana, nebo Ostatni
WiFi zafizeni

d) zadejte nazev Wi-Fi sité a heslo

€) uvedte chytrou branu do rezimu parovani. Dlouze stisknéte tlacitko na chytré
brané Lockin. LED dioda zacne rychle blikat.

f) potvrd'te v aplikaci ze LED dioda rychle blika

g) pockejte par okamzikd, nez se chytra brana Lockin pfipoji k siti a dokonéi
parovani.

*Podporovana je pouze 2,4 GHz Wi-Fi a 5 GHz Wi-Fi neni podporovéna.

3. Chytry zdmek Lockin

- Sejméte kryt baterif a vlozte 4x AA baterie do chytrého zamku. Pohlidejte si
spravnou polaritu bateri.

- Pouzivejte pouze 1,5V AA alkalické baterie. Nekombinujte nové a staré baterie.
- Nepouzivejte dobijeci baterie.

- Stisknéte dlouze tlacitko Lockin na chytrém zamku po dobu asi 3 vtefin, dokud
neuslysite ,pipnuti” a uvidite, ze LED indikator blika zelené. Chytry zamek se
nachézi v rezimu parovani.

- Oteviete aplikaci Immax NEO PRO a pfidejte chytry zdmek do aplikace

- v aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Domécnost a potom na tlacitko
,+" v pravém hornim rohu

- kliknéte na Pridat zafizeni

- ze seznamu zafizeni vyberete pozadované zafizeni — Chytry zamek, nebo Ostatni
Bluetooth zafizeni

- Dokonéete pérovani podle pokynu v aplikaci

*Ujistéte se, ze je na vaSem mobilnim telefonu zapnuty Bluetooth a Ze je to povolen
aplikaci Immax NEO PRO pfistup ke sluzbam Bluetooth vaseho mobilniho telefonu.

Déle postupujte podle pokynii v aplikaci a zkalibrujte Chytry zamek. Pokud kalibra-
ci preskocite a nebo dojde pi kalibraci k chybé, muizete provést rekalibraci znova
dle téchto pokynu:

a) oteviete v aplikaci kartu Chytrého zamku

b) prejdéte do Nastaveni

c) kliknéte na Priivodce Gvodnim nastavenim

4, Klavesnice

4.1 Sejméte kryt baterii a vlozte 2x AA baterie do klavesnice. Pohlidejte si spravnou
polaritu baterii.

4.2 Stisknéte tfikrat tlacitko odemknuti na kldvesnici a pockejte asi 5 vtefin, dokud
neuslysite ,pipnuti”. LED dioda na klavesnici zaéne zelené blikat - klévesnice je v
parovaci médu.

4.3 Oteviete aplikaci Immax NEO PRO a pfidejte klavesnici do aplikace

- v aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Domécnost a potom na tlacitko
,+" v pravém hornim rohu

- kliknéte na Pridat zafizeni

- ze seznamu zafizeni vyberete pozadované zafizeni — Klavesnice, nebo Ostatni
Bluetooth zafizeni

- Dokonéete pérovani podle pokynu v aplikaci

*Ujistéte se, ze je na vaSem mobilnim telefonu zapnuty Bluetooth a Ze je to povolen
aplikaci Immax NEO PRO pfistup ke sluzbam Bluetooth vaseho mobilniho telefonu.
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5. Pfirazeni Klavesnice k Chytrému zamku i
Podle nize uvedenych pokynu propojte chytry zamek s -
klavesnici.
a) v aplikaci kliknutim na chytry zdmek jej probudte
b) poté kliknéte na kartu Klavesnice
e) v kart& Klavesnice kliknéte dole na ikonu dvefi
f) kliknéte na Pridat
9) vyberte zamek = :
h) kliknéte Spustit vazbu it e
i) pockejte asi 10 vtefin na propojeni zamku s klavesnici By i

. Podle pokyni niz
Bluetooth chytré brany.
a) v aplikaci otevete kartu chytré brany a zvolte zalozku
Seznam Bluetooth zafizeni
b) kliknéte na Pidat zafizeni a pak na Pfifadit Bluetooth
zafizeni
¢) ze seznamu vyberte Klavesnici a Chytry zamek
d) kliknéte na Potvrdit
e) pockejte asi 20 vtefin, nez dojde k propojeni zamku a klavesnice s chytrou branu
f) kliknéte na Dokoncit

jte zdmek a klavesnici n

7.V tomto okamziku je veskeré parovani a propojovani zafizeni dokonéeno.

Poznamka:

1. pokud je vés$ telefon piipojen k chytrému zémku, pres Bluetooth (bez propojeni
na chytrou branu), lze bezpeénostnich divodl dvefe odemknout pouze prostred-
nictvim aplikace. Odemknuti pomoci klavesnice neni povoleno.

Poté, co opustite aplikaci nebo prestanete aplikaci na 10 vtefin pouzivat, lze
klavesnici pouzit k opétovnému odemknuti dvefi.

2. Pokud prestanete aplikaci na 10 vtefin pouzivat, pfipojeni Bluetooth mezi
zémkem a vasim telefonem bude automaticky ukonceno. Je moiné, ze se vam v
aplikaci zobrazi vyzva k opétovnému piipojeni Bluetooth.



Funkce Postup nastaveni

Popis

1. Oteviete aplikaci Immax NEO PRO
2. oteviete kartu Klavesnice

3. Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Online heslo > Trvalé heslo
Vyberte zamek

Vyberte ¢lena

Zadejte heslo a popis hesla atd.
Kliknéte na Ulozit

Pernamentni heslo

1. Permanentni hesla jsou pro trvalé uzivatele domacnosti

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena
na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

Oteviete aplikaci Immax NEO PRO
oteviete kartu Klavesnice

Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Online heslo > Jednorazové heslo
Vyberte zamek

Vyberte ¢lena

Zadejte heslo a popis hesla atd.

Kliknéte na Ulozit

Jednorazové heslo

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostied-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo mize byt pouzito pouze
jednou pred vypréenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

Otevrete aplikaci Immax NEO PRO
oteviete kartu Klavesnice

Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Online heslo > Vicerazové heslo
Vyberte zamek

Vyberte ¢lena

Zadejte heslo a popis hesla atd.
Kliknéte na Ulozit

Vicerazové heslo

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostfed-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo mize byt pouzito vicekrat
ped vyprsenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

Otevrete aplikaci Immax NEO PRO

oteviete kartu Klavesnice

Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Offline heslo >Jednorazové heslo - offline
. Vyberte zamek

. Vyberte ¢lena

Zadejte heslo a popis hesla atd.

Kliknéte na Ulozit

Jednorézové heslo - offline

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostied-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo je platné pouze 6 hodin a
muze byt pouzito pouze jednou pred vyprsenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

Otevrete aplikaci Immax NEO PRO

otevrete kartu Klavesnice

Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Offline heslo > Vicerazové heslo - offline
. Vyberte zamek

. Vyberte ¢&lena

8. Zadejte heslo a popis hesla atd.

9. Kliknéte na Ulozit

Vicerazové heslo - offline
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1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostred-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo je platné 6 hodin mize byt
pouzito vicekrét pred vypréenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

Oteviete aplikaci Immax NEO PRO
oteviete kartu Klavesnice

Kliknéte na

Kliknéte na

Vyberte Offline heslo > Offline €istici kod
Vyberte Vymazat vie / Vymazat jeden
Kliknéte na Ziskat €istici kod

Kliknéte na Hotovo

Offline €istici kod
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1. Po vygenerovani hesla je mozné jej odeslat prostrednictvim SMS
zprévy nebo e-mailu. Cistici kéd Ize pouzit pouze k vymazani jednoho
nebo viech offline vicenasobnych kéda. Offline Cistici kod nelze
smazat. Jeho doba platnosti je v souladu s

platnosti vymazaného vicenasobného hesla - offline.

2. Heslo Ize vydat i offline.

Oteviete aplikaci Immax NEO PRO

Odemknuti Bluetooth Otevrete kartu Chytrého zamku

W=

Posurite kli¢ek smérem doprava pro odemknuti zamku

1. Pokud je chytréa brana online a Chytry zamek mate propojeny s
brénou, tak zdmek mazete ovladat na dalku.
2. Kdyz je va$ mobilni telefon pfipojen k zamku pfes Bluetooth Ize
zamek ovladat v dosahu Bluetooth pripojeni.

Otevrete aplikaci Immax NEO PRO
Vyberte Chytry zdmek

Kliknéte na Docasné odemknuti
Zadejte pislusnou konfiguraci
Kliknéte na Odeslat

Docasny pristup

Odeslete opravnéni k do¢asnému odemknuti a pro dany G¢et Immax
NEO PRO. Uréeni uzivatelé musi mit aplikaci Immax NEO PRO a
pfislusnou registraci do aplikace.

Otevrete aplikaci Inmax NEO PRO
Kliknéte na Klavesnici

Kliknéte na

Vyberte Otisk prstu

Kliknéte na

6. Vyberte zamek

7. Vyberte ¢lena domacnosti
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Odemknuti pomoci otisku
prstu

klavesnici
9. Kliknéte na Ulozit

8. Naskenuijte otisky prstti pomoci skeneru otisku prstd na

Pro lepsi funkénost naskenuijte otisk jednoho prstu z vice Ghlu.

1. Otevrete aplikaci Immax NEO PRO

2. Vyberte Chytry zamek

3. Kliknéte na Nastaveni

4. Zapnéte funkci automatického zamykani
5. Kliknéte na Odeslat

Docasné
Zakazat automatické zamykani

stisknéte 3x po sobé tladitko Lockin

Pro aktivovani funkce bez aplikace na pfimo Chytrém zamku,

Stejnym postupem muzete funkci aktivovat ¢i deaktivovat

S nainstalovanym mag-
netickym senzorem

(Preferovano) zamku (viz manual)

Spréavné nainstalujte dvefni senzor béhem kalibrace chytrého

1. Zjistite skutecny stav dvefi.

2. Automatické zamknuti: Automatické zamknuti pfi zavieni dvefi
probéhne okamzité, ne po uplynuti nastaveného ¢asu.

3. Alarm otevfenych dvefi: Spusti alarm pfi pokud uplyne nastaveny
interval pro oteviené dvefe.

Bez magnetického senzoru e
vyse

Neni mozné vyuzivat funkce pro magneticky senzor uvedené

LED INDIKATORY

1. Chytry zamek

LED indikator sviti zelené: ispésné odemknuti & zamknuti zamku

Blika zelené: rezim parovani

Sviti Cervené: selhani odemknuti/selhani zamku

Blika Cervené: upozornéni na vybitou baterii/upozoméni na zablokovany rotor

2. Chytra brana

Stidavé blikajici rizova a modra: nesparovano

Sviti rizova: sparovano a pripojeno k WiFl siti

Sviti modre: sparovano, ale neni pfipojeno k WiF siti

3. Klavesnice

Kontrolka blika ¢ervené: upozornéni na vybitou baterii

Numericka klavesnice blika zelené: rezim parovani

Numericka klavesnice sviti zelené: zadany spravny kéd, stisknéte tlacitko pro
uzamceni nebo odeméeni zamku

Numericka klavesnice sviti ¢ervené: zadany $patny kéd

INSTALACE KLAVESNICE A CHYTRE BRANY

Klévesnice
Zakladnu klavesnice upevnéte pomoci hmozdinek a Sroubkd a nebo pomoci lepidla
dle obrazku nize.

Nasad'te klavesnici na zakladnu - viz obrazek.

Chytré brana
Sundejte ochranu samolepici lasky na spodni strané chytré brany a pfilepte brana
na vami zvolené misto.

BEZPECNOSTNI INFORMACE
UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie mé predpoklad k tniku skodlivych chemikalii, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je
vystavena ohni nebo jinym formam nadmérného tepla. Béhem manipulace s bater-
iemi bud'te opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zpUsobené nespravnym zachazenim
s bateriemi provedte nasledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vymérite véechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru.
Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajiténi bezpeéného pouzivani virobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pii zjisténi

zavady, musi byt vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapo-

jeni je nutné vypnout piislusny jisti¢). Nespravna instalace muze vést k poskozeni
vyrobku a zranéni.

UPOZORNEN: Neprovadsjte demontaz vyrobku, moznost Grazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNEN!: Postupujte podle pokynti v pfilozeném manualu.

UDRZBA

Chrafite zafizeni pred kontaminaci a zne¢isténim. Pfistroj otfete mékkym hadfiikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédia nebo jiné agresivni Eistice & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na
www.immax.cz
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TECHNICKA SPECIFIKACIA:
Dverny zamok

Farba: Seda

Batéria: 4x AA

Vydrz na batériu: 4-6 mesiacov
Protokol: BLE

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalny RF vystupny vykon: BLE: 4dBm
Stupen krytia: IP20

Rozmer: 130 x 60 x 50 mm

Vaha bez batérii: 250g

Klavesnica

Farba: Seda

Batéria: 2x AA

Vydrz na batériu: 10-12 mesiacov
Protokol: BLE

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalny RF vystupny vykon: BLE: 4dBm
Stupen krytia: IP65

Rozmer: 125 x 35 x 28 mm

Vaha bez batérii: 64g

Mudra bréana

Farba: biela

Protokol: ZigBee 3.0, Wi-Fi, ; BLES.0
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalny RF vystupny vykon: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee: 10dBm - max 11dBm
Vstupné napitie zdroja: AC 230V 50-60Hz
Vstupné napitie chytré brany: 5V 1A
Stupen krytia: IP20

Rozmer: 53 x 22 mm

Pracovna teplota: -10 ~ + 50 °C

Pracovna vlhkost: 85% RH

ZAMOK DVERI
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Napéjaci port USB-C

STIAHNUTIE APLIKACIE
IMMAX NEO PRE

A REGISTRACIA
Naskenujte kod QR kéd a stiahnite
si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google
Play vyhladajte a naintalujte
aplikaciu Immax NEO PRO.

- Spustite aplikaciu Immax NEO
PRO a kliknite na ,Registrovat” a
zalozte si vlastny Ucet.

- Ak méte registraciu hotovd,
prihlaste sa pod svoj Get.

PRIDANIE ZARIADENIA DO APLIKACIE IMMAX NEO PRO
1. Mddra bréna Lockin

2. Ak nemate chytrt branu podporuji Bluetooth zariadenia, tak najskér do aplika-
cie pridajte chytr branu Lockin. Pripojte chytr branu Lockin k zdroju napajania
(nie je si¢astou balenia) pomocou USB kabla.

a) v aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Domécnost a potom na tlacidlo
,+" v pravom hornom rohu

b) kliknite na Pridat zariadenie

¢) zo zoznamu zariadeni vyberiete pozadované zariadenie - Chytra bréna, alebo
Ostatné WiFi zariadenia

d) zadajte nazov Wi-Fi siete a heslo

€) uvedte chytrli branu do rezimu pérovania. Dlho stlacte tlacidlo na chytrej brane
Lockin. LED diéda zacne rychlo blikat.

f) potvrdte v aplikacii ze LED diéda rychlo blika

g) pockajte par okamihov, nez sa mudra bréana Lockin pripoji k sieti a dokongi
parovanie.

*Podporovana je iba 2,4 GHz Wi-Fi a 5 GHz Wi-Fi nie je podporovana.

3. Chytry zdmok Lockin

- Odstrante kryt batérii a viozte 4x AA batérie do Sikovného zamku. Postrazte si
spravnu polaritu batérii.

- Pouzivajte iba 1,5V AA alkalické batérie. Nekombinujte nové a staré batérie.

- Nepouzivajte dobijacie batérie.

- Stlacte dlho tlacidlo Lockin na chytrom zémku po dobu asi 3 sekiind, kym nebu-
dete pocut ,pipnutie” a uvidite, ze LED indikétor bliké zeleno. Chytry zadmok sa
nachadza v rezime parovania.

- Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO a pridajte Sikovny zamok do aplikacie

- v aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Domécnost a potom na tlacidlo
,+" v pravom hornom rohu

- kliknite na Pridat zariadenie

- z0 zoznamu zariadeni vyberiete pozadované zariadenie — Chytry zamok, alebo
Ostatné Bluetooth zariadenia

- Dokondite parovanie podla pokynov v aplikacii

*Uistite sa, Ze je na vasom mobilnom teleféne zapnuty Bluetooth a ze je to
povoleny aplikaciu Immax NEO PRO pristup k sluzbdm Bluetooth vasho mobilného
telefénu.

Dalej postupuite podla pokynov v aplikacii a skalibrujte Sikovny zamok. Pokial’
kalibraciu preskoéite alebo déjde pri kalibracii k chybe, mézete vykonat rekalibraciu
znova podla tychto pokynov:

a) otvorte v aplikacii kartu Chytrého zamku

b) prejdite do Nastavenia

) kliknite na Sprievodca Gvodnym nastavenim

4, Klavesnica

4.1 Odstrante kryt batérii a vlozte 2x AA batérie do klavesnice. Postrazte si spravnu
polaritu batérii.

4.2 Stlate trikrat tlacidlo odomknutia na klavesnici a pockajte asi 5 sekdnd, kym
nebudete poéut , pipnutie”. LED diéda na klévesnici zaéne zeleno blikat - klavesni-
ca je v parovacej méde.

4.3 Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO a pridajte klavesnicu do aplikacie
- v aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Domécnost a potom na tlacidlo
,+" v pravom hornom rohu
- kliknite na Pridat zariadenie
- zo zoznamu zariadeni vyberiete pozadované zariadenie - Klavesnica, alebo
Ostatné Bluetooth zariadenia
- Dokondite parovanie podla pokynov v aplikacii
*Uistite sa, Ze je na vasom mobilnom teleféne zapnuty Bluetooth a ze je to
povoleny aplikaciu Immax NEO PRO pristup k sluzbdm Bluetooth vasho mobilného
telefénu.
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. Priradenie Klavesnice k Chytrému zamk i
Podla nizsie uvedenych pokynov prepojte Sikovny zamok -
s klavesnicou. i
a) v aplikacii kliknutim na Sikovny zamok ho prebud'te
b) potom kliknite na kartu Klavesnica
e) v karte Klavesnica kliknite dole na ikonu dveri
f) kliknite na Pridat
9) vyberte zamok = :
h) kliknite Spustit vazbu it e
i) pockajte asi 10 sekund na prepojenie zamku s By i
klavesnicou
[ R
a

Bluetooth chytré brany. 8

a) v aplikcii otvorte kartu inteligentnej brany a zvolte

zélozku Zoznam Bluetooth zariadeni

b) kliknite na Pridat zariadenie a potom na Priradit Bluetooth zariadenie

¢) zo zoznamu vyberte Klavesnicu a Chytry zdmok

d) kliknite na Potvrdit

e) pockajte asi 20 sekind, nez déjde k prepojeniu zamku a klavesnice s chytrou
branu

f) kliknite na Dokoncit

7.V tomto okamihu je vietko parovanie a prepéjanie zariadenia dokonéené.

Poznamka:

1. ak je vas telefén pripojeny k chytrému zémku, cez Bluetooth (bez prepojenia na
chytrd branu), mozno bezpecnostnych dévodov dvere odomknut iba prostrednict-
vom aplikacie. Odomknutie pomocou klavesnice nie je povolené.

Potom, ¢o opustite aplikaciu alebo prestanete aplikaciu na 10 sekind pouzivat, je
mozné klavesnicu pouzit na opatovné odomknutie dveri.

2. Ak prestanete aplikaciu na 10 sekind pouzivat, pripojenie Bluetooth medzi
zamkom a vasim telefénom bude automaticky ukonéené. Je mozné, ze sa vam v
aplikacii zobrazi vyzva na opatovné pripojenie Bluetooth.



Funkcia Postup nastavenia

Popis

. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO
. otvorte kartu Klavesnica

. Kliknite na

. Kliknite na

. Vyberte Online heslo > Trvalé heslo
. Vyberte zamok

. Vyberte ¢élena

. Zadajte heslo a popis hesla atd.

. Kliknite na Ulozit

Pernamentné heslo

1. Permanentni hesla jsou pro trvalé uzivatele domacnosti

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena
na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO

. otvorte kartu Klavesnica

. Kliknite na

. Kliknite na

. Vyberte Online heslo > Vicerazové heslo
. Vyberte zamok

. Vyberte ¢lena

. Zadajte heslo a popis hesla atd.

. Kliknite na Ulozit

Jednorazové heslo

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostied-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo mize byt pouzito pouze
jednou pred vyprsenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO
. otvorte kartu Klavesnica

. Kliknite na

. Vyberte Online heslo > Viacrazové heslo
. Vyberte zamok

. Vyberte ¢lena

. Zadajte heslo a popis hesla atd.

. Kliknite na Ulozit

Viacrazové heslo

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostied-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo mize byt pouzito vicekrat
ped vyprsenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO
. otvorte kartu Klavesnica

. Kliknite na

. Kliknite na

Jednorazové heslo - offline
. Vyberte zamok

. Vyberte ¢lena

. Zadajte heslo a popis hesla atd.
. Kliknite na Ulozit

. Vyberte Offline heslo > Vicerazové heslo - offline

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostied-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo je platné pouze 6 hodin a
muze byt pouzito pouze jednou pred vyprsenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

1
2
3
4
5
6.
7
8
9.
1
2
3
4
5
6
7
8.
9.
1
2
3. Kliknite na
4
5
6
7
8.
9.
1
2
3
4
5
6
7
8
9
1. Oteviete aplikaci Immax NEO PRO
2. oteviete kartu Klavesnice
3. Kliknéte na
4. Kliknéte na

Viacrazové heslo - offline 5

6. Vyberte zamek

7. Vyberte ¢lena

8. Zadejte heslo a popis hesla atd.

9. Kliknéte na Ulozit

. Vyberte Offline heslo > Vicerazové heslo - offline

1. Jakmile je heslo vygenerovano, mize byt zaslano ostatni prostred-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo je platné 6 hodin mize byt
pouzito vicekrét pred vyprdenim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

1. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO

2. otvorte kartu Klavesnica

Kliknite na

Kliknite na

Vyberte Offline heslo > Offline ¢istiaci kod
Vyberte Vymazat vsetko / Vymazat jeden
Kliknite na Ziskat ¢istiaci kod

Kliknite na Hotovo

w

Offline €istiaci kod

®© N0~

1. Po vygenerovani hesla je mozné ho odeslat prostrednictvom SMS
spravy alebo e-mailu. Cistiaci kod je mozné poutit iba na vymazanie
jedného alebo vietkych offline viacnasobnych kédov. Offline Cistiaci
kéd nie je mozné zmazat. Jeho doba platnosti je v sdlade s
platnostou vymazaného viacnasobného hesla - offline.

2. Heslo je mozné vydat aj offline.

Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO

Odomknutie Bluetooth Otvorte kartu Sikovného zamku

wN =

Posurite klticik smerom doprava pre odomknutie zamku

1. Ak je midra brana online a Chytry zdmok méte prepojeny s branou,
tak zdmok mozete ovladat na dialku.

2. Ked'je vas mobilny telefén pripojeny k zdmku cez Bluetooth je
mozné zdmok ovladat v dosahu Bluetooth pripojenia.

Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO
Vyberte Sikovny zamok

Kliknite na Do¢asné odomknutie
Zadajte prislusnu konfiguraciu
Kliknite na Odoslat

Docasny pristup

Odoglite opravnenie na do¢asné odomknutie a pre dany G¢et Immax
NEO PRO. Uréeni uzivatelia musia mat aplikaciu Immax NEO PRO a
prislu$nd registréciu do aplikacie.

Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO
Kliknite na Klavesnicu

Kliknite na

Vyberte Odtlacok prsta

Kliknite na

6. Vyberte zamok

7. Vyberte ¢lena domacnosti

GRWN= RN

Odomknutie pomocou
odtla¢ku prsta

prstov na klavesnici
9. Kliknite na Ulozit

8. Naskenuijte odtlacky prstov pomocou skenera odtlatkov

Pre lepsiu funkénost naskenujte odtlacok jedného prsta z viacerych
uhlov.

1. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO

2. Viyberte Sikovny zamok

3. Kliknite na Nastavenie

4. Zapnite funkciu automatického zamykania
5. Kliknite na Odoslat

Docasne zakazat automatické
zamykanie

zamku, stlaéte 3x po sebe tladidlo Lockin

Pre aktivovanie funkcie bez aplikacie na priamo Chytrom

Rovnakym postupom mézete funkciu aktivovat ¢i deaktivovat

S nainstalovanym
magnetickym senzorom

(Preferované) zamku (vid'manual)

Sprévne nainstalujte dverny senzor pocas kalibracie sikovného

1. Zistite skuto¢ny stav dveri.

2. Automatické zamknutie: Automatické zamknutie pri zatvoreni dveri
prebehne okamzite, nie po uplynuti nastaveného ¢asu.

3. Alarm otvorenych dveri: Spusti alarm pri pokial uplynie nastaveny
interval pre otvorené dvere.

Bez magnetického senzora
vy3sie

Nie je mozné vyuzivat funkcie pre magneticky senzor uvedené

LED INDIKATORY

1. Chytry zamok

LED indikator svieti zeleno: Uspesné odomknutie ¢ zamknutie zamku

Blika na zeleno: rezim parovania

Svieti na ¢erveno: zlyhanie odomknutia/zlyhania zamku

Blika na ¢erveno: upozornenie na vybit( batériu/upozornenie na zablokovany rotor

2. Mldra brana

Striedavo blikajuce ruzova a modra: nesparované

Svieti ruzova: sparované a pripojené k WiFl sieti

Svieti na modro: sparované, ale nie je pripojené k WiFl sieti

3. Klavesnica

Kontrolka blika ¢erveno: upozormenie na vybita batériu

Numericka klavesnica blika zeleno: rezim parovania

Numericka klavesnica svieti zeleno: zadany spravny kod, stlacte tlacidlo pre uzam-
knutie alebo odomknutie zamku

Numericka klavesnica svieti na ¢erveno: zadany zly kéd

INSTALACIA KLAVESNICE A CHYTRE BRANY

Klévesnica
Zakladnu klavesnice upevnite pomocou hmozdiniek a skrutiek alebo pomocou
lepidla podla obrazku nizsie.

Nasad'te klavesnicu na zakladfiu - vid'obrazok.

Mudra bréana
Zlozte ochranu samolepiacej lasky na spodnej strane chytrej brany a prilepte brana
na vami zvolené miesto.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
UPOZORNENIE: Uchovavajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé
stciastky, ktoré mézu spésobit udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazda batéria ma predpoklad na tnik skodlivych chemikalii, ktoré
moézu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste
predisli riziku zranenia, nedovolte aby akakolvek latka z batérie prisla do kontaktu
s oc¢ami alebo pokozkou. Kazda batéria méze prasknut ¢ dokonca explodovat
pokial'je vystavena ohnu alebo inym formam nadmerného tepla. Po¢as manipulacie
s batériami bud'te opatrni. Pre znizenie rizika ¢i zranenie sposobené nespravnym
zaobchadzanim s batériami vykonajte nasledujlice opatrenia:

- Nepouzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymeite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipuléciu a likvidaciu batérie.

UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre.
Nevyhadzujte s beznym odpadom z domécnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku je nutné v mieste
instalacie priviest vodice podla platnych predpisov. Instalacia musi byt vykonana
iba osobou so zodpovedajlicou certifikaciou v odbore elektro. Pri montazi alebo
pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho zapojenia je nutné vypnit prislusny isti¢). Nespravna instalacia méze viest
k poskodeniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontaz vyrobku, moznost trazu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia. UPOZORNENIE: Postupuijte podla pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chrarite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite makkou
handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrmny material.

NEPOUZIVAJTE rozptitadia alebo iné agresivne Cistice &i chemikalie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii néjdete na
www.immax.cz
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Immax NEO LITE Smart door lock LOCKIN with keypad
and smart gateway Zigbee + BT

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Door lock

Colour: grey

Battery: 4x AA

Battery life: 4-6 months

Protocol: BLE

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: BLE: 4dBm
Degree of protection: IP20

Dimension: 130 x 60 x 50 mm

Weight without batteries: 250g

Keyboard

Colour: grey

Battery: 2x AA

Battery life:10-12 months

Protocol: BLE

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: BLE: 4dBm
Degree of protection: IP65
Dimension:125 x 35 x 28mm

Weight without batteries: 64g

Smart Gateway
Color: White

Protocol: ZigBee 3.0, Wi-Fi, ; BLE5.0

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee:10dBm - max 11dBm
Power supply input voltage: AC 230V 50-60Hz

Smart gateway input voltage: 5V 1A

Degree of protection: IP20

Dimension: 53 x 22 mm

Operating temperature: -10~+50°C

Operating humidity: 85% RH

DOOR LOCK

LOCKIN

KEYBOARD

00,

CEEEE
®OEO®

LoCKIn
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SMART GATE
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Rotary knob

LED indicator

Button

LED indicator

Numeric
keyboard

Fingerprint reader

USB-C power port

Button %

DOWNLOAD IMMAX
NEO PRO
AND REGISTER

Scan the QR code and download
the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax
NEO PRO app in the App Store or
Google Play.

- Launch the Immax NEO PRO app
and tap “Register” to create your
own account.

- Once you have completed regis-
tration, log in with your account.

ADDING A DEVICE TO IMMAX NEO PRO
1. Lockin Smart Gate

2. If you don't have a smart gateway that supports Bluetooth devices, first add the
Lockin smart gateway to the app. Connect the Lockin smart gateway to a power
source (not included) using a USB cable.

a) In the Immax NEO PRO app, click on the Home tab and then on the “+" button
in the upper right corner

b) click on Add device

¢) Select the desired device from the device list - Smart Gateway or Other WiFi
devices

d) enter the Wi-Fi network name and password

e) put the smart gateway into pairing mode. Long press the button on the smart
gateway Lockin. The LED will flash rapidly.

f) Confirm in the app that the LED is blinking rapidly.

g) wait a few moments for the Lockin smart gateway to connect to the network and
complete the pairing.

*Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported and 5 GHz Wi-Fi is not supported.

3. Lockin Smart Lock

- Remove the battery cover and insert 4x AA batteries into the smart lock. Make
sure the polarity of the batteries is correct.

- Use only 1.5V AA alkaline batteries. Do not combine new and old batteries.

- Do not use rechargeable batteries.

- Long press the Lockin button on the smart lock for about 3 seconds until you hear
a "beep” and see the LED indicator flash green. The smart lock is in pairing mode.
- Open the Immax NEO PRO app and add the smart lock to the app

- In the Immax NEO PRO app, click on the Home tab and then on the “+" button
in the top right corner

- click on Add device

- select the desired device from the device list - Smart Lock or Other Bluetooth
devices

- Complete the pairing by following the instructions in the app

*Make sure that Bluetooth is enabled on your mobile phone and that the Immax
NEO PRO app is enabled to access your mobile phone’s Bluetooth services.

Next, follow the instructions in the app to calibrate the Smart Lock. If you skip the
calibration or an error occurs during calibration, you can recalibrate again following
these instructions:

(a) Open the Smart Lock tab in the app.

b) go to Settings

¢) click on Initial Settings Wizard

4.K

4.1 Remove the battery cover and insert 2x AA batteries into the keypad. Make
sure the batteries are in the correct polarity.

4.2 Press the unlock button on the keypad three times and wait about 5 seconds
until you hear a “beep”. The LED on the keypad will flash green - the keypad is in
pairing mode.

4.3 Open the Immax NEO PRO application and add the keyboard to the appli-
cation

- In Immax NEO PRO, click on the Home tab and then on the “+" button in the
upper right corner

- click on Add device

- select the desired device from the device list - Keyboard or Other Bluetooth
devices

- Complete the pairing by following the instructions in the app

*Make sure that Bluetooth is enabled on your mobile phone and that the Immax
NEO PRO app is enabled to access your mobile phone’s

Bluetooth services. < Lot z
-
. Assigning the K he Smart Lock
Follow the instructions below to connect the smart lock
to the keypad.

a) In the app, click on the smart lock to wake it up.
b) then click on the Keypad tab

e) in the Keypad tab, click on the door icon at the
bottom = <
f) click on Add et e
g) select the lock O e s

h) click Start Binding

i) wait about 10 seconds for the lock to link to the © rvoav o
keypad oo

. Follow the instructions below to link the lock an
keypad to the smart gateway's Bluetooth.
a) In the app, open the smart gateway tab and select the Bluetooth Device List tab
b) Click Add Device and then click Assign Bluetooth Device
¢) select Keypad and Smart Lock from the list
d) click Confirm
e) wait about 20 seconds for the lock and keypad to connect to the smart gateway
f) click Finish

7. At this point, all pairing and linking of devices is compl

Remark:

1. if your phone is connected to the smart lock, via Bluetooth (without connecting
to the smart gateway), for security reasons the door can only be unlocked via the
app. Unlocking via keypad is not allowed.

After you leave the app or stop using the app for 10 seconds, the keypad can be
used to unlock the door again.

2. If you stop using the app for 10 seconds, the Bluetooth connection between the
lock and your phone is automatically terminated. You may be prompted by the app
to reconnect Bluetooth.



Functions Setup procedure

Description

1. Open the Immax NEO PRO app

2. open the Keyboard tab

3. Click on

4. Click on
. Select Online password > Permanent password
. Select the lock
. Select a member
. Enter password and password description etc.
. Click Save

Pernament password

1. Permanent passwords are for permanent household users
2. They can only be entered when the Keypad is connected to a smart
gateway or the Keypad is connected via Bluetooth to a mobile phone

. Open the Immax NEO PRO app

. open the Keyboard tab

. Click on

. Click on

. Select Online password > One-time password
. Select the lock

. Select a member

One-time password

. Click Save

1. Once the password is generated, it can be sent to others via SMS
or email. The password can only be used once before it expires.

2. They can only be entered when the Keypad is connected to a smart
gateway or the Keypad is connected via Bluetooth to a mobile phone

. Open the Immax NEO PRO app

. open the Keyboard tab

. Click on

. Click on

. Select Online password > Multiple password

. Select the lock

. Select a member

. Enter password and password description etc.
. Click Save

Multiple password

1. Once the password is generated, it can be sent to others via SMS
or email. The password can be used multiple times before it expires.
2. They can only be entered when the Keypad is connected to a smart
gateway or the Keypad is connected via Bluetooth to a mobile phone

. Open the Immax NEO PRO app
. open the Keyboard tab

3. Click on

4. Click on

5
6
7
8
9
1
2
3
4
5
6
7
8. Enter password and password description etc.
9
1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
2

One-time password - offline
6. Select the lock

7. Select a member

8. Enter password and password description etc.
9. Click Save

5. Select Offline password >One-time password - offline

1. Once the password is generated, it can be sent to others via SMS
or email. The password is only valid for 6 hours and can only be used
once before it expires.

2. They can only be entered when the Keypad is connected to a smart
gateway or the Keypad is connected via Bluetooth to a mobile phone

1. Open the Immax NEO PRO app
2. open the Keyboard tab

3. Click on

4. Click on

Multiple password - offline
6. Select the lock

7. Select a member

8. Enter password and password description etc.
9. Click Save

5. Select Offline password > Multiple password - offline

1. Once the password is generated, it can be sent to others via SMS
or email. The password is valid for 6 hours and can be used multiple
times before it expires.

2. They can only be entered when the Keypad is connected to a smart
gateway or the Keypad is connected via Bluetooth to a mobile phone

Open the Immax NEO PRO app

open the Keyboard tab

Click on

Click on

Select Offline password > Offline cleaning code
Select Clear All / Clear One

Click Get Cleaning Code

Click on Done

Offline cleaning code

O N TR WN =

1. Once the password is generated, it can be sent via SMS or email.
The clearing code can only be used to clear one or all offline multiple
codes. The Offline Cleaning Code cannot be deleted. Its validity
period is in accordance with

the validity of the deleted offline multiple passcode.

2. The password can also be issued offline.

. Open the Immax NEO PRO app
. Open the Smart Lock tab
. Slide the key to the right to unlock the lock

Bluetooth unlock

[N

1. If the smart gate is online and you have connected the Smart Lock
to the gate, you can control the lock remotely.

2. When your mobile phone is connected to the lock via Bluetooth,
the lock can be controlled within Bluetooth range.

1. Open the Immax NEO PRO app

2. Select Smart Lock

3. Click Temporary Unlock

4. Enter the appropriate configuration
5. Click Submit

Temporary access

Submit the temporary unlock authorization and the Immax NEO PRO
for the account. Designated users must have the Imnmax NEO PRO
application and the appropriate registration to the application.

1. Open the Immax NEO PRO app
2. Click on Keyboard

3. Click on

4. Select Fingerprint

5. Click on

6. Select the lock

7. Select a household member

Fingerprint unlock

keypad
9. Click Save

8. Scan fingerprints using the fingerprint scanner on the

For better functionality, scan a single fingerprint from multiple angles.

1. Open the Immax NEO PRO app
2. Select Smart Lock

3. Click Settings

4. Turn on the auto lock function
5. Click on Send

Temporarily
Disable automatic locking

To activate the function without the app directly on the Smart
Lock, press the Lockin button 3 times in succession

You can use the same procedure to activate or deactivate the function

(Preferred) (see manual)

With magnetic sensor installed | Install the door sensor correctly during smart lock calibration

1. Find out the actual condition of the door.

2. Automatic locking - Automatic locking when the door is closed will
occur immediately, not after the set time has elapsed.

3. Open Door Alarm - Triggers an alarm when the set door open
interval has elapsed.

Without magnetic sensor mentioned above

It is not possible to use the functions for the magnetic sensor

LED INDICATORS

1. Smart lock

LED indicator lights green: successful unlocking or locking of the lock
Flashing green: pairing mode

Lights red: lock unlock/lock failure

Flashing red: low battery/locked rotor warning

2. Smart Gateway

Alternating flashing pink and blue: not paired

Glowing pink: paired and connected to WiFl network
Lights blue: paired but not connected to WiFl network

3. Keyboard

Light flashing red: low battery warning

Numeric keypad flashes green: pairing mode

Numeric keypad lights green: correct code entered, press button to lock or unlock
the lock

Numeric keypad lights red: wrong code entered

INSTALLING THE KEYPAD AND SMART GATEWAY

Keypad
Fix the keypad base using dowels and screws or glue as shown below.

Place the keypad on the base - see picture.

Smart gate
Remove the self-adhesive love guard on the bottom of the smart gate and glue the
gate to your chosen location.

SAFETY INFORMATION
WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small parts that
may cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Each battery has the potential to leak harmful chemicals that can dam-
age skin, clothing or the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury,
do not allow any substance from the battery to come in contact with your eyes or
skin. Any battery can rupture or even explode if exposed to fire or other forms of
excessive heat. Use caution when handling batteries. To reduce the risk or injury
caused by improper handling of batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device.

- When replacing batteries, always replace all batteries in the device.

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling and
disposal.

NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling center. Do
not dispose of with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, wiring must be brought to the
point of installation in accordance with applicable codes. Installation must only be
performed by a person with appropriate electrical certification. During installation
or when a fault is detected, the supply cable must always be disconnected from
the socket (in the case of direct connection, the relevant circuit breaker must be
switched off). Improper installation can lead to product damage and injury.
WARNING: Do not disassemble the product, possibility of electric shock.
WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not
operate the unit if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the
instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the equipment from contamination and dirt. Wipe the unit with a soft cloth,
do not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, for more information
please visit www.immax.cz
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Immax NEO LITE Smart Tiirschloss LOCKIN mit Tastatur
und Smart Gateway Zigbee + BT
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‘e friendly

TECHNISCHE DATEN:
Tirschloss

Farbe: grau

Batterie: 4x AA

Lebensdauer der Batterie: 4-6 Monate
Protokoll: BLE

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz
Maximale RF-Ausgangsleistung: BLE: 4dBm
Schutzart: IP20

Abmessungen: 130 x 60 x 50 mm
Gewicht ohne Batterien: 250g

Tastatur

Farbe: grau

Batterie: 2x AA

Lebensdauer der Batterie: 10-12 Monate
Protokoll: BLE

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz
Maximale RF-Ausgangsleistung: BLE: 4dBm
Schutzart: IP65

Abmessungen:125 x 35 x 28mm

Gewicht ohne Batterien: 64g

Intelligentes Gateway
Farbe: Weil3

Protokoll: ZigBee 3.0, Wi-Fi, ; BLE5.0

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee:10dBm - max 11dBm
Eingangsspannung der Stromversorgung: AC 230V 50-60Hz
Eingangsspannung des intelligenten Gateways: 5V 1A

Schutzart: IP20

Abmessungen: 53 x 22 mm

Betriebstemperatur: -10~+50°C

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 85% RH

TURSCHLOSS

LOCKIN

TASTATUR

(@

LOCKIN
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USB-C-Stromanschluss

Schaltflache

IMMAX NEO PRO HERUNTERLADEN

UND REGISTRIERUNG
Scannen Sie den QR-Code,

um die Immax NEO PRO-App
herunterzuladen.

Oder suchen Sie nach der Immax NEO
PRO-App im App Store oder bei Google
Play und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App
und tippen Sie auf “Registrieren”, um lhr
eigenes Konto zu erstellen.

- Sobald Sie die Registrierung abgeschlos-
sen haben, melden Sie sich mit lhrem
Konto an.

HINZUFUGEN EINES GERATS ZUM IMMAX NEO PRO

1. das Lockin Smart Gate

2. Wenn Sie kein Smart Gateway haben, das Bluetooth-Geréte unterstiitzt, figen
Sie zunachst das Lockin Smart Gateway zur App hinzu. SchlieBen Sie das Lockin
Smart Gateway mit einem USB-Kabel an eine Stromquelle an (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

a) Klicken Sie in der Immax NEO PRO-App auf die Registerkarte “Home" und dann
auf die Schaltflache “+" in der oberen rechten Ecke.

b) Klicken Sie auf Gerét hinzufigen

c) Wahlen Sie das gewiinschte Gerét aus der Gerateliste - Smart Gateway oder
Andere WiFi-Gerate

d) den Namen und das Passwort des Wi-Fi-Netzwerks eingeben

e) Versetzen Sie das intelligente Kabelmodem in den Kopplungsmodus. Driicken
Sie lange auf die Taste am Smart Gateway Lockin. Die LED blinkt schnell.

f) Bestatigen Sie in der App, dass die LED schnell blinkt.

g) Warten Sie einige Augenblicke, bis sich das Lockin Smart Gateway mit dem
Netzwerk verbunden hat und die Kopplung abgeschlossen ist.

*Nur 2,4-GHz-Wi-Fi wird unterstiitzt, 5-GHz-Wi-Fi wird nicht unterstiitzt.

3. Lockin Smart Lock

- Entfernen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie 4x AA-Batterien in das Smart
Lock ein. Achten Sie auf die richtige Polaritét der Batterien.

- Verwenden Sie nur 1,5 V AA-Alkalibatterien. Kombinieren Sie nicht neue und alte
Batterien.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

- Driicken Sie die Verriegelungstaste des Smart Locks ca. 3 Sekunden lang, bis Sie
einen “Piepton” horen und die LED-Anzeige griin blinkt. Das Smart Lock befindet
sich im Kopplungsmodus.

- Offnen Sie die Immax NEO PRO-App und fiigen Sie das Smart Lock zur App hinzu
- Klicken Sie in der Immax NEO PRO-App auf die Registerkarte “Home" und dann
auf die Schaltflache “+" in der oberen rechten Ecke.

- Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen

- Wahlen Sie das gewiinschte Gerat aus der Gerateliste - Smart Lock oder Andere
Bluetooth-Geréte

- SchlieBen Sie die Kopplung ab, indem Sie den Anweisungen in der App folgen.
*Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth auf lhrem Mobiltelefon aktiviert ist und
dass die Immax NEO PRO-App fiir den Zugriff auf die Bluetooth-Dienste Ihres
Mobiltelefons aktiviert ist.

Folgen Sie dann den Anweisungen in der App, um das Smart Lock zu kalibrieren.
Wenn Sie die Kalibrierung auslassen oder wahrend der Kalibrierung ein Fehler
auftritt, konnen Sie die Kalibrierung anhand dieser Anweisungen wiederholen:
(a) Offnen Sie die Registerkarte Smart Lock in der App.

b) Gehen Sie zu Einstellungen

) Klicken Sie auf Assistent fir Ersteinstellungen

4. tastenfeld

4.1 Entfernen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie 2x AA-Batterien in das Tas-
tenfeld ein. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien die richtige Polaritat haben.
4.2 Driicken Sie dreimal die Entriegelungstaste auf dem Tastenfeld und warten Sie

ca. 5 Sekunden, bis Sie einen “Piepton” héren. Die LED auf dem Keypad blinkt
griin - das Keypad befindet sich im Pairing-Modus.

4.3 Offnen Sie die Anwendung Immax NEO PRO und fiigen Sie die Tastatur zur
Anwendung hinzu

- Klicken Sie im Immax NEO PRO auf die Registerkarte “Home" und dann auf die
Schaltflache “+" in der oberen rechten Ecke.

- Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen

- Wahlen Sie das gewtinschte Gerat aus der Gerateliste aus - Tastatur oder Andere
Bluetooth-Geréte -
- SchlieBen Sie die Kopplung ab, indem Sie den Anweis- < ey <
ungen in der App folgen. s
*Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth auf Ihrem
Mobiltelefon aktiviert ist und dass die Immax NEO
PRO-App fiir den Zugriff auf die Bluetooth-Dienste lhres
Mobiltelefons aktiviert ist.

5. Zuweisung der Tastatur zum Smart Lock 3 :
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um das ot e
Smart Lock mit dem Tastenfeld zu verbinden. T
a) Klicken Sie in der App auf das Smart Lock, um es
aufzuwecken.

b) Klicken Sie dann auf die Registerkarte “Tastatur”.
e) Klicken Sie auf der Registerkarte “Tastatur” auf das
Tirsymbol am unteren Rand.

f) Klicken Sie auf Hinzuftigen

g) das Schloss auswahlen

h) Klicken Sie auf Bindung starten

i) Warten Sie etwa 10 Sekunden, bis sich das Schloss mit dem Tastenfeld verbindet.

6. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um das Schloss und das Tasten-
feld mit dem Bluetooth des Smart Gateway zu verbinden.

a) Offnen Sie in der App die Registerkarte “Smart Gateway” und wahlen Sie die
Registerkarte “Bluetooth-Gerételiste”.

b) Klicken Sie auf Gerat hinzufligen und dann auf Bluetooth-Gerét zuweisen

c) Wahlen Sie Tastatur und Smart Lock aus der Liste aus.

d) klicken Sie auf Bestatigen

e) Warten Sie etwa 20 Sekunden, bis das Schloss und die Tastatur eine Verbindung
mit dem Smart Gateway hergestellt haben.

1) klicken Sie auf Fertigstellen

7. Zu diesem Zeitpunkt ist die Kopplung und Verkniipfung der Geréte abgeschlos-
sen.

Bemerkung:

1. Wenn lhr Telefon (iber Bluetooth mit dem Smart Lock verbunden ist (keine
Verbindung mit dem Smart Gateway), kann die Tur aus Sicherheitsgriinden nur
lber die App entriegelt werden. Die Entriegelung tiber die Tastatur ist nicht
erlaubt.

Wenn Sie die App verlassen oder die App 10 Sekunden lang nicht benutzen,
kénnen Sie die Tur mit der Tastatur wieder entriegeln.

2. Wenn Sie die App 10 Sekunden lang nicht verwenden, wird die Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Schloss und Ihrem Telefon automatisch beendet.
Méglicherweise werden Sie von der App aufgefordert, Bluetooth erneut zu
verbinden.



F i Verfahren zur Einricht

Beschreibung

6ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
klicken Sie auf

klicken Sie auf

Passwort Pernament
Wahlen Sie das Schloss
Wihlen Sie ein Mitglied

Klicken Sie auf Speichern.

Wahlen Sie Online-Passwort > Dauerhaftes Passwort

Passwort und Passwortbeschreibung eingeben usw.

1. standige Passwarter sind fiir standige Haushaltsbenutzer

2. Sie kénnen nur eingegeben werden, wenn das Keypad mit einem
Smart Gateway verbunden ist oder das Keypad tber Bluetooth mit
einem Mobiltelefon verbunden ist

6ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
klicken Sie auf

klicken Sie auf

Einmaliges Passwort
Wahlen Sie das Schloss
Wahlen Sie ein Mitglied

Klicken Sie auf Speichern.

Wahlen Sie Online-Passwort > Einmaliges Passwort

Passwort und Passwortbeschreibung eingeben usw.

1 Sobald das Passwort generiert ist, kann es per SMS oder E-Mail an
andere Personen gesendet werden. Das Passwort kann nur einmal
verwendet werden, bevor es ablauft.

2. Sie kénnen nur eingegeben werden, wenn das Keypad mit einem
Smart Gateway verbunden ist oder das Keypad tber Bluetooth mit
einem Mobiltelefon verbunden ist

6ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
klicken Sie auf

klicken Sie auf

Mehrere Passworter
Wahlen Sie das Schloss
Wahlen Sie ein Mitglied

Klicken Sie auf Speichern.

Wahlen Sie Online-Passwort > Mehrfaches Passwort

Passwort und Passwortbeschreibung eingeben usw.

1 Sobald das Passwort generiert ist, kann es per SMS oder E-Mail
an andere Personen gesendet werden. Das Passwort kann mehrfach
verwendet werden, bevor es ablauft.

2. Sie kénnen nur eingegeben werden, wenn das Keypad mit einem
Smart Gateway verbunden ist oder das Keypad tber Bluetooth mit
einem Mobiltelefon verbunden ist

6ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
klicken Sie auf

klicken Sie auf

Einmaliges Passwort - offline
Wahlen Sie das Schloss
Wahlen Sie ein Mitglied

Klicken Sie auf Speichern.

Wiahlen Sie Offline-Passwort >Einmaliges Passwort - offline

Passwort und Passwortbeschreibung eingeben usw.

1 Sobald das Passwort generiert ist, kann es per SMS oder E-Mail an
andere Personen gesendet werden. Das Passwort ist nur 6 Stunden
lang giiltig und kann nur einmal verwendet werden, bevor es ablauft.
2. Sie kénnen nur eingegeben werden, wenn das Keypad mit einem
Smart Gateway verbunden ist oder das Keypad tber Bluetooth mit
einem Mobiltelefon verbunden ist
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ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
2. Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
3. klicken Sie auf

4. klicken Sie auf

Mehrfaches Passwort - offline ’
offline

6. Wahlen Sie das Schloss
7. Wahlen Sie ein Mitglied

9 Klicken Sie auf Speichern.

5. Wahlen Sie Offline-Kennwort > Mehrfaches Kennwort -

8. Passwort und Passwortbeschreibung eingeben usw.

1. Jakmile je heslo vygenerovéano, mize byt zaslano ostatni prostred-
nictvim SMS zpravy nebo e-mailu. Heslo je platné 6 hodin mize byt
pouzito vicekrét pred vyprienim platnosti.

2. Mohou byt zadany pouze tehdy, kdyz je Klavesnice propojena

na chytrou branu a nebo je Klavesnice pfipojena pres Bluetooth k
mobilnimu telefonu

1. éi_f'fnen Sie die Immax NEO PRO-App
2. Offnen Sie die Registerkarte Tastatur
3. klicken Sie auf
Offline-Reinigungscode 4. Kicken Sie auf
6. Wahlen Sie Alle I6schen / Einen I6schen
7. Klicken Sie auf Reinigungscode erhalten
8. Klicken Sie auf Erledigt

5. Wahlen Sie Offline-Passwort > Offline-Reinigungscode

1 Sobald das Passwort generiert wurde, kann es per SMS oder E-Mail
versendet werden. Der Léschcode kann nur zum Léschen eines oder
aller Offline-Mehrfachcodes verwendet werden. Der Offline-Rein-
igungscode kann nicht geléscht werden. Seine Giiltigkeitsdauer
richtet sich nach den

die Giiltigkeit des geléschten Offline-Mehrfachpasscodes.

2. Das Passwort kann auch offline vergeben werden.

1. ffnen Sie die Immax NEO PRO-App

Bluetooth-Freischaltung 2. Offnen Sie die Registerkarte Smart Lock

entriegeln.

3. Schieben Sie den Schliissel nach rechts, um das Schloss zu

1. Wenn das Smart Gate online ist und Sie das Smart Lock mit dem
Tor verbunden haben, kénnen Sie das Schloss aus der Ferne steuern.
2. wenn |hr Mobiltelefon tber Bluetooth mit dem Schloss verbunden
ist, kann das Schloss innerhalb der Bluetooth-Reichweite gesteuert

ner auf dem Tastenfeld
9 Klicken Sie auf Speichern.

8. Scannen von Fingerabdriicken mit dem Fingerabdruckscan-

werden.
. off_nen S'? die Immax NEO PRO-App Ubermitteln Sie die temporre Freischaltberechtigung und den
2. Wahlen Sie Smart Lock . - - .
. . . Immax NEO PRO fiir das Konto. Benannte Benutzer miissen tiber die
Voriibergehender Zugang 3. auf Temporére Entsperrung klicken : o
L Lo Immax NEO PRO-Anwendung und die entsprechende Registrierung
4. Geben Sie die entsprechende Konfiguration ein S .
: fiir die Anwendung verfigen.
5. Absenden anklicken
1. 6ffnen Sie die Immax NEO PRO-App
2. klicken Sie auf Tastatur
3. klicken Sie auf
4. Fingerabdruck auswahlen
Fingerabdruck entriegeln 5. Klicken Sie auf Um die Funktionalitat zu verbessern, scannen Sie einen einzelnen
9 9 6. Wahlen Sie das Schloss Fingerabdruck aus mehreren Blickwinkeln.
7. Wahlen Sie ein Haushaltsmitglied

1. offnen Sie die Immax NEO PRO-App
2. Wahlen Sie Smart Lock

Voriibergehend 3. auf Einstellungen klicken
Automatische Verriegelung

deaktivieren 5. Klicken Sie auf Senden

4. Schalten Sie die automatische Sperrfunktion ein

Um die Funktion ohne die App direkt auf dem Smart Lock zu
aktivieren, driicken Sie die Lockin-Taste 3 Mal hintereinander

Auf die gleiche Weise kénnen Sie die Funktion aktivieren oder
deaktivieren

Mit installiertem Magnet-
sensor

(Bevorzugt) Smart Locks richtig (siehe Handbuch)

Installieren Sie den Tursensor wahrend der Kalibrierung des

1. den tatsachlichen Zustand der Tir zu ermitteln.

2. Automatische Verriegelung - Die automatische Verriegelung

beim SchlieBen der Tiir erfolgt sofort und nicht erst nach Ablauf der
eingestellten Zeit.

3. Alarm bei offener Tur - Lost einen Alarm aus, wenn das eingestellte
Intervall zum Offnen der Tir verstrichen ist.

Ohne Magnetsensor

kénnen nicht verwendet werden

Die oben genannten Funktionen fiir den Magnetsensor

LED-ANZEIGEN

1. intelligentes Schloss

LED-Anzeige leuchtet griin: erfolgreiche Ent- oder Verriegelung des Schlosses
Blinkt griin: Pairing-Modus

Leuchtet rot: Verriegelung entriegelt/Verriegelungsfehler

Blinkt rot: Warnung vor schwacher Batterie/blockiertem Rotor

2. Intelligentes Gateway

Abwechselnd rosa und blau blinkend: nicht gekoppelt

Rosa leuchtend: gekoppelt und mit dem WiFI-Netzwerk verbunden
Leuchtet blau: gekoppelt, aber nicht mit dem WiFI-Netzwerk verbunden

3. die Tastatur

Rot blinkendes Licht: Warnung bei niedrigem Batteriestand

Zifferntastatur blinkt griin: Pairing-Modus

Zifferntastatur leuchtet griin: richtiger Code eingegeben, Taste driicken, um das
Schloss zu ver- oder entriegeln

Zifferntastatur leuchtet rot: Falscher Code eingegeben

INSTALLATION DES KEYPADS UND DES INTELLIGENTEN

GATEWAYS

Tastenfeld

Befestigen Sie den Tastatursockel mit Dibeln und Schrauben oder Kleber wie
unten gezeigt.

Setzen Sie das Tastenfeld auf die Basis - siehe Abbildung.

Intelligentes Tor
Entfernen Sie den selbstklebenden Liebesschutz an der Unterseite des Smart Gate
und kleben Sie das Tor an die gewlinschte Stelle.

INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT
WARNUNG: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt
enthilt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder Verletzungen
fiihren kénnen.

WARNUNG: Aus jeder Batterie konnen schadliche Chemikalien austreten, die
Haut, Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, schadigen
kénnen. Um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie darauf
achten, dass keine Substanz aus der Batterie mit Ihren Augen oder lhrer Haut
in Bertihrung kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn
sie Feuer oder anderen Formen UbermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie
beim Umgang mit Batterien vorsichtig. Um das Risiko von Verletzungen durch
unsachgemaBen Umgang mit Batterien zu verringern, sollten Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen in ein und
demselben Gerit.

- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerét aus.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.
- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemaBen
Handhabung und Entsorgung der Batterien.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten bei einem Recycling-Center
entsorgt werden. Nicht tber den normalen Hausmiill entsorgen.

WARNUNG: Um einen sicheren Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, muss
die Verkabelung bis zum Installationsort in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften erfolgen. Die Installation darf nur von einer Person durchgefiihrt
werden, die Uber eine entsprechende elektrotechnische Zertifizierung verfiigt. Bei
der Installation oder wenn eine Stérung festgestellt wird, muss das Versorgung-
skabel immer aus der Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss

der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet werden). Eine unsachgemaBe
Installation kann zu Produktschaden und Verletzungen fihren.

WARNUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

WARNUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Originalnetzteil.
Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schéden aufweist. WARNUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden
Handbuch.

WARTUNG

Schiitzen Sie das Gerét vor Verunreinigungen und Schmutz. Wischen Sie das Gerat
mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein raues oder grobes Material.
Verwenden Sie KEINE Losungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel
oder Chemikalien.

Fir dieses Produkt wurde eine Konformitétserklarung ausgestellt. Weitere Informa-
tionen finden Sie unter www.immax.cz.




